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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৬৬

৬১/ মযাদা ও বিশ (كتاب المناقب)
পিরেদঃ ৬১/২৩. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বণনা।

باب صفَة النَّبِ صل اله عليه وسلم

আরবী

تعمس لٍ قَالغْوم نكُ بالدَّثَنَا مح ابِقس ندُ بمحدَّثَنَا مح احبالص نب نسدَّثَنَا الْحح

وهه عليه وسلم وال صل ِالنَّب َلا تعفد قَال هبِيا نع رفَةَ ذَكيحج ِبا ننَ بوع

وءضو لفَض جخْرفَا خَلد ثُم ةَى بِالصفَنَاد لَِب جخَر ةاجِرانَ بِالْهك ةقُب ف طَحببِالا

رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَوقَع النَّاس علَيه ياخُذُونَ منْه ثُم دخَل فَاخْرج الْعنَزةَ

ةَ ثُمنَزالْع زكفَر هاقَيصِ سبِيو َلا نْظُرا ّناه عليه وسلم كال صل هال لوسر جخَرو

صلَّ الظُّهر ركعتَين والْعصر ركعتَين يمر بين يدَيه الْحمار والْمراةُ

বাংলা

৩৫৬৬. আবূ জুহায়ফাহ (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলন য, আমােক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

কােছ নয়া হল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন আবতাহ নামক জায়গায় দুপুর বলায় একিট তাঁবুেত

অবান করিছেলন। িবলাল (রাঃ) তাঁবু হেত বিরেয় এেস যুহেরর সালােতর আযান িদেলন এবং আবার েবশ

কের নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর উযূর অবিশ পািন িনেয় বিরেয় এেলন। লাকজন তা নয়ার জন

ঝািপেয় পড়ল। অতঃপর িতিন আবার তাঁবুেত ঢুেক একিট ছা বশা িনেয় বিরেয় আসেলন। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ও বিরেয় আসেলন। আিম যন তাঁর পােয়র গাছার উলতা, এখেনা দখেত পাি।

বশািট সুেখ পুঁেত রাখেলন। অতঃপর যুহেরর দু’ রাক‘আত এবং পের ‘আসেরর দু’ রাক‘আত সালাত আদায়

করেলন। বশার বািহর িদেয় গাধা ও নারীরা চলােফরা করিছল। (১৮৭ ) (আধুিনক কাশনীঃ ৩৩০৩, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৩৩১১)

English

Narrated Abu Juhaifa:
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By chance I went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) at noon while he was at Al-Abtah
(resting) in a tent. Bilal came out (of the tent) and pronounced the Adhan for
the prayer, and entering again, he brought out the water which was left after
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had performed the ablution. The people rushed to
take some of the water. Bilal again went in and brought out a spear-headed
stick, and then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came out. As if I were now looking at
the whiteness of his leg. Bilal fixed the stick and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) offered a
two-rak`at Zuhr prayer and a two-rak`at `Asr prayer, while women and
donkeys were passing in front of the Prophet (beyond the stick) .

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ জুহাইফাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27951

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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